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First Edition / April 2016

Model: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Before you start, ensure that you have read all the safety
information and operating instructions in this User
Guide to prevent injury or damage to your device.

NOTE: For the latest updates and more detailed
information, please visit www.asus.com.

Front features

Receiver
Sensor

— LED indicator

Front camera @

Touch screen
display

—— Touch keys

] ® I
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Power Key

Audio jack

® \4 Groove L/ ®
e —

Micro USB port

NOTE: Pry open the rear cover from the groove.

] ® |
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Rear features

Microphone
Camera flash Rear camera

Volume key

Rear cover

Speaker

NOTES:
Remove the rear cover to display the dual micro
SIM and microSD card slots.

«  The micro SIM card slots support LTE, WCDMA,
and GSM/EDGE network bands.

«  The microSD card slot supports microSD and
microSDHC card formats.

] ® |
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To charge your ASUS Phone:

=

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 5

1.

Connect the USB connector into the power
adapter’s USB port.

Connect the other end of the micro USB cable to
your ASUS Phone.

Plug the power adapter into a wall socket.

e

IMPORTANT!

Your ASUS Phone comes partially charged but you must
charge it fully before using it for the first time. Read the
important notices and cautions before charging your
device.

When using your ASUS Phone while it is plugged to a
power outlet, the grounded power outlet must be near
to the unit and easily accessible.

When charging your ASUS Phone through your
computer, ensure that you plug the micro USB cable to
your computer’s USB 2.0 / USB 3.0 port.

Avoid charging your ASUS Phone in an environment
with ambient temperature of above 35°C (95°F).

NOT!

ES:

Use only the power adapter that came with your
device. Using a different power adapter may damage
your device.

Using the bundled power adapter and ASUS Phone
signal cable to connect your ASUS Phone to a power
outlet is the best way to charge your ASUS Phone.
The input voltage range between the wall outlet and
this adapter is AC 100V - 240V. The output voltage of
the micro USB cable is +5.2V, 1A/1.35A.

®

®

—
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To install a micro SIM card:

1. Locate the groove
on the bottom-right
corner of your ASUS
Phone.

2. Prythe coverloose and
then pull the rear cover
off.

3. Remove the battery.

4. Insert the micro SIM card into one of the micro SIM
card slots.

] ® |
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Micro SIM card 1

Micro SIM card
2/microSD card
combo card slot

NOTES:

«  The micro SIM card slot 2 is at the lower part of
the micro SIM / micro SD combo card slot.

«  Both Micro SIM card slots support 2G/3G
WCDMA/4G LTE network bands. But only one
micro SIM card can connect to 2G/4G LTE service
atatime.

CAUTION!

Do not use sharp tools or solvent on your device
to avoid scratches on it.

@ +  Useonly a standard micro SIM card on your @

ASUS Phone. A nano to micro SIM adapter or a
trimmed SIM card may not properly fit into and
may not be detected by your ASUS Phone.

« DO NOT install an empty nano to micro SIM

adapter into the micro SIM card slot to avoid
irreversible damage.

To install a microSD card:

1. Locate the groove on
the bottom-right corner
of your ASUS Phone.

__‘\ ®
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2. Prythe coverloose
and then pull the rear
cover off.

3. Remove the battery.

@ 4. Insert the microSD card into the microSD card slot. @

Micro SIM card 2/.
microSD card combo
card slot

__‘\ ®
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This device meets the EU requirements (1999/519/EC)
on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields by way of health protection.

For body-worn operation, this device has been

tested and meets the ICNIRP guidelines and the
European Standard EN 62209-2, for use with dedicated
accessories. SAR is measured with this device ata
separation of 0.5 cm to the body, while transmitting at
the highest certified output power level in all frequency
bands of this device. Use of other accessories which
contain metals may not ensure compliance with ICNIRP
exposure guidelines.

C€0560

This equipment complies with the requirements of
Directive 1999/5/EC of the European Parliament and
Commission from 9 March, 1999 governing Radio

and Telecommunications Equipment and mutual
recognition of conformity. The highest CE SAR values for
the device are as follows:

0.484 W/Kg (Head)
1.020 W/Kg (Body)

CLASS 1 LASER PRODUCT

® I
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To use the GPS positioning feature on your ASUS Phone:

. Ensure that your device is connected to the
Internet before using Google Map or any GPS-
enabled apps.

For first-time use of a GPS-enabled app on your
device, ensure that you are outdoors to get the
best positioning data.

. When using a GPS-enabled app on your device
inside a vehicle, the metallic component of the
car window and other electronic devices might
affect the GPS performance.

®

To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

For France, headphones/earphones for this device are
compliant with the sound pressure level requirement
laid down in the applicable EN 50332-1:2013 and/or
EN50332-2:2013 standard required by French Article
L.5232-1.

® I
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. Use your ASUS Phone in an environment with
ambient temperatures between 0 °C (32 °F) and 35
°C (95 °F).

The battery

Your ASUS Phone is equipped with a high performance
detachable Li-polymer battery. Observe the
maintenance guidelines for a longer battery life.

Avoid charging in extremely high or low
temperature. The battery performs optimally in an
ambient temperature of +5 °C to +35 °C.

« Useonly ASUS battery. Using a different battery
may cause physical harm/injury and may damage
your device.

« Do not remove and soak the battery in water or

@ any other liquid. @
«  Never try to open the battery as it contains

substances that might be harmful if swallowed or
allowed to come into contact with unprotected
skin.

. Do not remove and short-circuit the battery, as it
may overheat and cause a fire. Keep it away from
jewelry or metal objects.

« Do not remove and dispose of the battery in fire.
It could explode and release harmful substances
into the environment.

« Do not remove and dispose of the battery
with your regular household waste. Take it to a
hazardous material collection point.

« Do not touch the battery terminals.

«  Toavoid fire or burns, do not disassemble, bend,
crush, or puncture the battery.

] ® I
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NOTES:
+  Risk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type.
Dispose of used battery according to the
instructions.
The charger

Use only the charger supplied with your ASUS
Phone.

« Never pull the charger cord to disconnect it from
the power socket. Pull the charger itself.

Caution

Your ASUS Phone is a high quality piece of equipment.
Before operating, read all instructions and cautionary
markings on the (1) AC Adapter.

. Do not use the ASUS Phone in an extreme
environment where high temperature or high
@ humidity exists. The ASUS Phone performs @
optimally in an ambient temperature between 0
°C(32°F) and 35 °C (95 °F).

Do not disassemble the ASUS Phone or its
accessories. If service or repair is required, return
the unit to an authorized service center. If the unit
is disassembled, a risk of electric shock or fire may
result.

« Do not short-circuit the battery terminals with
metal items.

If aTOOL is necessary to gain access to an OPERATOR
ACCESS AREA, either all other compartments within
that area containing a hazard shall be inaccessible
to the OPERATOR by the use of the same TOOL, or
such compartments shall be marked to discourage
OPERATOR access.

] ® I
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ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to
be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components as well as the packaging materials. Please go
to http:/csrasus.com/english/Takeback.htm for detailed
recycling information in different regions.

=
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This ASUS Phone complies with
IDA Standards.

S

A

It g

>

Risk of explosion if battery is replaced by
an incorrect type. Dispose of used batteries
according to the instructions.

DO NOT throw the battery in municipal waste.
The symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the battery should not be placed
in municipal waste.

DO NOT throw this product in municipal
waste. This product has been designed to
enable proper reuse of parts and recycling.
The symbol of the crossed out wheeled

bin indicates that the product (electrical,
electronic equipment and mercury-containing
button cell battery) should not be placed in
municipal waste. Check local regulations for
disposal of electronic products.

DO NOT throw this product in fire. DO NOT
short circuit the contacts. DO NOT disassemble
this product.

WARNING! This product may contain chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm. Wash hands
after handling.

®

®

—
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ASUS

Address: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan

Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Declaration

We declare that the IMEI codes for this product, ASUS
Phone, are unique to each unit and only assigned to this
model. The IMEI of each unit is factory set and cannot be
altered by the user and that it complies with the relevant
IMEl integrity related requirements expressed in the GSM
standards.

Should you have any questions or comments regarding
this matter, please contact us.

Sincerely yours,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Support: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
All Rights Reserved.

You acknowledge that all rights of this Manual remain with ASUS. Any
and all rights, including without limitation, in the Manual or website,
and shall remain the exclusive property of ASUS and/or its licensors.
Nothing in this Manual intends to transfer any such rights, or to vest any
such rights to you.

ASUS PROVIDES THIS MANUAL “AS IS"WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND. SPECIFICATIONS AND INFORMATION CONTAINED IN THIS MANUAL
ARE FURNISHED FOR INFORMATIONAL USE ONLY, AND ARE SUBJECT

TO CHANGE AT ANY TIME WITHOUT NOTICE, AND SHOULD NOT BE
CONSTRUED AS A COMMITMENT BY ASUS.

ZenTalk Fans Forum
(ht asus. forward.php)

®

—
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MbpBo nspave / Mait 2016

Mogpen: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Mpenw fa 3anouHeTe, yBepeTe ce, Ye CTe NPoYent
uanata VIH(I)OpMaLlI/Iﬂ 3a 6e30MacHOCT 1 BCUYKM
VIHCTPYKLWW 3a paboTa B ToBa PbKOBOACTBO Ha
noTpebuTens, 3a ja NpefoTBPaTITE HapaHABaHe UK
noBpepa Ha Batweto ycTpoiicTso.

3ABENEXKA: 3a nocneaHu akTyanusauum v noseye
noApo6GHa MHpopMaLKA, noceTeTe WWW.asus.com.

OTnpep

Cnywanka

— LED nHaukatop

Kamepa otnpen

CeH3opeH ekpaH

— CeH3opHN
6yToHN

®

®

I
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ByToH 3a BKnlouBaHe 1
W3KNIYBaHe

Ayavo 6ykca

@ Kneb

micro USB port

3ABENEXKA: OTBOpeTe 3agHUAT Kanak, upes xneba.

_7\ ® |
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OT3apg

Mukpodon
Kamepa ot3ap

ByToH 3a cunata
Ha 3ByKa

— 3apeH
Kanak

@ ®

Bucokorosoputen

3ABEJIEXKA:

. OTcTpaHeTe 3afHUAT Kanak, 3a Aa AOCTUTHeTe
rHe3parta 3a micro SIM u microSD kaptuTe.

. He3paTa 3a micro SIM kaptute nopabpxar LTE,
WCDMA, 1 GSM/EDGE MpexoBu eHTH.

«+  THe3poTo 3a microSD kapTaTa nogabpxa
dopmatn microSD v microSDHC.

_7\ ® |
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3apexpaHe Ha Bawnsa ASUS Phone:

1. Bkmioyete USB konekTopa B USB nopta Ha
3axpaHBaluus apantep.

2. CebpxeTe Apyrua Kpai Ha USB kabena kbm ASUS

Phone
3. Bknioyete 3axpaHBalwna ajantep B CTeHeH

KOHTaKT.
@ -

BAXHO!

+  Bawwmat tenepor ASUS e yacTUUHO 3apefeH, Ho
TpAGBa Aa ro 3ape/uTe HaMbHO Npeav Aa ro
u3non3Bare 3a NpbB NbT.MpoyeTeTe BaxHUTE

6Genexku 1 6enexkute “BHumaHve” npegn
3apesx/jaHe Ha BalweTo ycTpoiicTBo.

«  Korato n3snonssare csos ASUS Phone 8 pexum
Ha 3apex/jaHe OT afjanTepa, 3a3eMeHUAT KOHTaKT
TpAGBa Aa Hbjje NECHO J0CTbMNEH 1 MaKCUMaHO
611130 0 YCTPOIICTBOTO.

«  Korato 3apexpate cgos ASUS Phone, upe3s
KOMMIOTbP, ybeseTe ce ye CTe BKAOUNIN
micro USB ka6ena 8 USB 2.0/USB 3.0 nopta Ha
KOMMIOTbpa.

+  W36argatite 3apexpaHeto Ha ceos ASUS Phone

npvi Cpefja C OKOJHa TemnepaTypa No-B1COKa OT
35°C(95°F).

_7\ ® |
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3ABENEXKU:

«  W3non3saiiTe camo 3axpaHBalnA aantep,
NpefocTaBeH ¢ Baleto ycTpoiicTso.
M3non3saHeTo Ha Apyr 3axpaHBall apanTep
MOXe Aa noBpeav BawweTo ycTporicTso.

+  /I3non3BaHeTo Ha BKMKOYEHNA 3aXPaHBaLL
afanTep v curHanHus kaben Ha ASUS Phone 3a
CBbp3BaHe Ha Bawua ASUS Phone kbm cTeHeH
KOHTAKT € Hal-fo6pnAT HaulH ia 3apeauTe cBoA
ASUS Phone.

+  [lnanasoHbT Ha BXOAHOTO HaMpeXeHne mexay
Mes/y CTEHHNA KOHTaKT 1 T3 afantep e AC
100V - 240V. /3x0AHOTO HanpeeHne Ha micro
USB ka6ena e DC +5.2V, 1A/1.35A.

MocraBsAHe Ha Micro-SIM kapra:

@ 1. Otkpuitte xneba B

JONHUA IeCEH brb Ha
Bawmsa Tenedon ASUS.

2. Otnenete Kanaka u
u3abpnaiiTe 3afHNA
Kanak.

_7\ ® |
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3. OrctpaHeTe batepusTa.

4. Tocrasete Micro-SIM KapTa B ejHO OT rHe3paarta.

Kom6uHIpaHo rHesgo
3a Micro SIM kapra 2/
@ microSD Kapra

Micro SIM kapra 1

3ABEJIEXKA:
. He3p0 2 3a micro SIM KapTa ce Hamupa

B

A0NHaTa YacT Ha KOM6I/IHVIpaHOTO rHesgo 3a

micro SIM/ microSD kapra.

. W nBete rHe3pa 3a micro SIM kapTi noaabpxat
mpexoBa neHta 2G/3G WCDMA / 4G LTE. Kbm
2G/ 4G LTE ycnyraTa He moraT ia ce CBbp3BaT 1

nsete micro SIM KapTu eIHOBPEMEHHO.

__‘\ ®
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BHWU

IMAHUE:

He n3nonsgaiite ocTpu npeameTt Unu
pasTBopuTENy BbPXyY BalueTo ycTpoiicTBO, 33 Aa
He ro HajipacKare.

W3non3gaiite camo micro SIM kapTa c Bawns
ASUS Phone. Agantep ot nano kbm micro SIM
nnv n3psasaxa SIM kapTa Moxe fja He nacHat
KaKTO TpABBa UMM € Bb3MOXHO f1a He GbaT
oTKpUTY OT Bawms ASUS Phone.

HE nocraBsiiTe npaseH agantep or nano
KbM micro SIM kapTa B rHe3f0T0 3a micro
SIM kapTa, 3a aa usberHere HeobpaTuma
nospepa.

MocTaBsAHe Ha microSD Kaprta:

1. OtkpuitTte xneba B fONHUA
[leceH brof Ha Bawma
TenedpoH ASUS.

2. Otnenerte Kanaka n
u3abprainTe 3afHua
Kanak.

®

I

2016/7/28 14:52:16



] ®

3. OrctpaHeTe 6atepusTa.

4. ToctaBete microSD KapTaTa B rHe3[0TO 3a
microSD kapra.

rHespo.

3a Micro SIM kapra 2/
@ microSD kapra

_7\ ® |
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ToBa yCTPOICTBO M3MbIHABA U3NCKBaHWATaHa
EC(1999/519/EC), 0THOCHO OrpaHNyaBaHeTo Ha
€KCMno3numnATa Ha HacesleHNeTO Ha eNeKTPOMarHUTHN
nonera.

LLlo ce oTHacA fo n3non3saxe 6130 [0 TANOTO, TOBA
YCTPOWCTBO € TECTBAHO W OTroBaps Ha pasnopeaduTe
3a ekcno3uyusa Ha ICNIRP 1 Ha eBponeickma cTaHaapT
EN 62209-2 npu n3non3eaHe Ha akcecoapu, CnewuanHo
npefHa3HayeHy 3a ycTponcTBoTo. SAR ce 13mepBa,
KOraTo yCTPOWCTBOTO € Ha pa3cToaHue ot 0 cm

f0 0,5 cm 10 TANOTO NO Bpeme Ha nNpefasaHe npu
Haii-BUCOKaTa cepTudMLMPaHa MOLLHOCT BbB BCUYKM
4eCcToTU Ha MOBUNHOTO YCTPOICTBO.MNpY M3Non3BaHe Ha
[DPYry akcecoapi, KOUTO ChibpaT MeTar, € Bb3MOXHO
pa3nopen6uTe 3a ekcnosuumaHa ICNIRP ga He ca
U3MbAHEHN.

C€0560

Tosa obopyfBaHe OTroBapA Ha 13UCKBaHUATA Ha
nnpekTnsa 1999/5/EC Ha EBponeiickuaT napnameHT
1 Kommncuata ot mapt 1999 roanHa, OTHOCHO paano
1 TeIEKOMYHUKALNOHHO o6opynBaHe 1 B3aMMHOTO
npr3HaBaHe Ha TAXHOTO CbOTBETCTBUE.

« 0484 W/Kg (3a rnasata)
. 1.020 W/Kg (3a TAnoro)

NTA3EPEH NMPOMYKT KNAC 1

_7\ ® |
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3a n3nonssaHe Ha GPS ¢pyHKuUMATa Ha Bawwma ASUS
Phone:

. YBepere ce, Ye BalueTo yCTPoONCTBO € CBbP3aHO
C UHTEPHET npeau Aa usnonssare Google kapTa
unn apyrv npunoxennsa c GPS.

. n'prI/Iﬂ MbT, KOraTo N3non3sare npunoxeHne
¢ GPS Ha BalwueTo ycTpoiicTBo, yBepere ce, Ye
CTe Ha OTKPUTO, 3 1@ NONYYINTE Bb3MOXHO Hait-
[[06pU JaHHN 32 NO3ULMOHMpPaHE.

. Korarto n3non3eare npunoxenue ¢ GPS Ha
BaiweTo ycTpoiicTBO B NPeBO3HO CPeACTBO,
METaANHUTE KOMMOHEHTU Ha CTHKIIOTO Unn Apyrn
€/1eKTPOHHU YCTPOIACTBa MOraT fja OKaxaT
BAVAHME BbPXY NPON3BOANTENHOCTTA Ha GPS.

3a NpepoTBpaTABAHE Ha eBEHTYaNHa 3aryba Ha cyxa,
He cnyu.|a|7|1e MpeKaneHo cusieH 3BYK NPOAbIKUTENHO
Bpewme.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
loreille de l'utilisateur.

3a OpaHuma, cnywankuTe 3a ToBa yCTPOICTBO
V3MbIHABAT U3MCKBAHETO 33 HUBOTO Ha 3BYKOBOTO
HanaraHe B npunoxnmnTe ctaHgapti EN 50332-1: 2013
/v EN50332-2: 2013 KaKTo Ce 131CKBa OT dppeHcKaTa

Touka L.5232-1.

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 24 2016/7/28 14:52:17
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. M3nonsgaiite coa ASUS Phone B cpepa ¢ okonHa
Temnepatypa mexay 0 °C (32 °F) u 35 °C (95 °F).

batepuna

BawwsT renedoH ASUS e cHabaeH ¢ nuTeBo-ioHHa

6aTepus ¢ BUCOKM nokasatenu. CnasgaiiTe ykasaHuaTa

3a NOAAPBXKKA, 3a f1a OCUrypUTe NO-AbITbI KMBOT Ha

6atepuaTa.

«  U3barsaiiTe 3apexaaHe Npu NpekaneHo B1COKa
VNN NpeKaneHo Hucka remnepatypa. batepuata
Ma onTMManHa NPon3BOANTENTHOCT NPWU OKOJHA
Temnepatypa ot +5 °C go +35 °C.

. M3non3Baiite camo 6atepus Ha ASUS.
V13non3BaHeTo Ha pasnnyHa 6atepus Moxe Aa
AoBefie 10 Gpr3nYecKa IeTa/HapaHABaHe 1 Moxe
/la NoBPeay YCTPONCTBOTO.

. He oTcTpaHsBaiiTe 1 He noTonABaliTe batepuaTa

@ BbB BOJA UV APYra TEYHOCT. @

. Hukora He ce onuTBaiiTe Aa oTBapsTe batepusTa,
TbI1 KaTo TA CbbpKa BELLEeCTBa, KOUTO MOXe fia
Ca BpeAHn Npu NornbliaHe Nnn Npu KOHTaKT C
He3alluTeHa Koxa.

. He oTcTpaHsBaiiTe 6aTepusTa 1 He
npeau3BuKBaliTe KbCo CbeNHEHNE, 3alL0TO
6aTepuATa MOXe fia Nperpee 1 Aa NPUYNHN
noxap. asete A faney ot 6uxyTa uin Apyrn
MeTanHn npeameT.

. He n3xBbpnaiiTe 6atepusTa B orbHA. Ta Moxe
Aa n3byxHe 1 fja OTAENN BPEAHM BeLLeCTBa B
OKOMHaTa cpefa.

. He u3xsbpnsiite 6atepuaTa 3aefHo ¢ butosute
oTnagbLy. 3aHeceTe A B MyHKT 3a CbOMpaHe Ha
0onacHW matepuann.

. He pokocsaiite n3BoguTe Ha batepusTa.

+  3abpaHeHo e pa3rnobaBaHeTo, OrbBaHETO,
uyneHeTo nnun npobuBaHeTo Ha baTepuATa 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha NoXap 1 n3rapaHna.

| ® I
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BHUMAHUE:

+ OnacHoCT OT eKcnno3us, ako batepuaTa ce
CMEHV C rpeLleH T,

+  VI3nonssaHuTe 6aTepuu Aa ce N3XBLPAAT B
CbOTBETCTBYE C UHCTPYKLMUTE.

3apAAHO yCTPOWCTBO

. W3non3BaiiTe camo 3apAgHOTO YCTPOICTBO,
npepocTaBeHo 3aefHo cbc ASUS Phone.

. Hukora He AbpnaiiTe Kabena Ha 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, 3a [1a O U3KIIOUMTE OT KOHTaKTa.
XBaHeTe CamoTO 3apAAHO YCTPOICTBO.

BHumaHune

BawwuaT ASUS Phone npeactaBnaBa BUCOKOKaueCTBEHO
obopyasaHe. Mpeau paboTa, npoyeTeTe BCUYKM
WHCTPYKLMW 1 MapKNPOBKY 3a 6e30nacHocT Bbpxy (1)
ajjanTepa 3a NPOMEHNVIB TOK.

. He n3nonssaiite ASUS Phone B ekcTpemantu
YCNoBUA, B CPe/ia C BUCOKM TeMnepaTypu unu
@ Bnara. ASUS Phone pa6oTu ontimanHo B cpepa ¢ @
OKosnHa Temnepatypa mexay 0 °C (32 °F) n 35 °C
(95 °F).

. He pasrnob6asaiite ASUS Phone unu akcecoapute
My. AKO € He06X0AVM PEMOHT UK NOMpaBKa,
3aHeceTe yCTPOICTBOTO B OpuLManeH cepBuseH
LieHTbp. AKO YCTPOICTBOTO GbAe pasrnobeHo,
CbLllecTByBa ONAacHOCT OT TOKOB yAap Win noxap.

. He npep /iTe KbCo Cbep| Ha
TepMuHanuTe Ha 6aTepuATa Ypes Jonup Ao
MeTanHu npeameTn.

Ako e Heobxoanm VMHCTPYMEHT 3a nonyvaBaHe Ha
noctbn o OBJIACTTA 3A JOCTHIM HA OMEPATOPA,
VNV BCUYKY iPYTV OTAENEHUA B Tasn 06N1acT, Kouto
KPVAT ONACHOCT, Le ca HeaocTbnHM 3a ONMEPATOPA
npu n3nonssaxe Ha cbyma UHCTPYMEHT, unm tesn
oTaeneHus e 6bAaT MapKUpaHn No HaunH, KOWTO Aa
npepotepaty octbna Ha OMEPATOPA.

—T‘ @® [
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Mporpamute Ha ASUS 3a peuynknnpaHe v BpblyaHe
Ha NPOAYKTN Ce OCHOBABAT Ha HallaTa OTAAAEHOCT Aa
NOKpVBaMe Halt-BIICOKUTE CTaHAAPTY 3a OMasBaHe
Ha OKonHata cpefia. BapBame B npefoCTaBAHETO Ha
peLueHnn, Kouto Bn AaBaT Bb3MOXHOCT OTTOBOPHO
[1a peLmKnupaTe HalmTe NpoayKTy, 6atepun, Apyrin
KOMMOHEHTU, KaKTO 11 ONaKOBbYHMTE MaTepuanit.
Otugere Ha agpec http:/csr.asus.com/english/
Takeback.htm 3a nogpo6Ha nHpopmaLms 3a
peuvKpaHe B pasnnyHn peroHun.

OnacHOCT OT eKCNNo3usA, ako 6aTepuaTa
ce CMeHM ¢ rpeLueH Tun. M3nonssaxure
6aTepuu fa ce U3XBBLPNAT B
CbOTBETCTBME C NHCTPYKYMuTe.

HE n3xsbpnsiite 6atepuata 3aeHO

¢ 6utoBuTe OTNagbLM. TO31 CUMBON @
Ha 3auepKHata ¢ X Koda 3a oTnagbLm

Ha Konenta o3HauaBa, ye batepuaTa

He TPAGBa Aa Ce U3XBbPAA 33€HO C

ocTaHanuTe 6UTOBM OTMAAbLM.

HE n3xBbpnaiite T031 NpOAYyKT 3aefHO

¢ 6uToBNTE OTNaAbLY. TO31 NPOAYKT €
NPOEKTNPaH, Taka 4e Aa Morat Yyactute
My fia 6bAaT peunkampanu. CumBonmbT
Ha 3auepkHaTa ¢ X koda 3a oTnagbLm

Ha Konenta 03Hauasa, ue NpoaYKTbT
(eneKTpUYeCKo, eNeKTPOHHO YCTPONCTBO
1 CbbPXALLA XMBAK KNETbYHA baTepus)
He Tpﬂ6Ba Aa Ce U3XBbpnA 3aeHO C
ocTaHanuTe 61UToBuU oTnagbuwn. HanpaBeTe
cnpaBKa C MecTHIUTe pasnopeatm 3a
V3XBBP/IAHE Ha ENEKTPOHHY MPOAYKT.

®
I = &

HE n3xBbpnaiiTe T031 NPOAYKT B ObHA.
HE npep 1Te KbCo cbep|
Ha KoHTakTuTe. HE pasrnobsBsaiiTe T03n

A npoayka.
- ® I~
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ASUS

Address: 4F,150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
[Meknapauus

[leknapupame, Ye U3NUTaTENHNTE KOHCTPYKTUBHI
Homepa (IMEI) 3a npopykta ASUS Phone ca yHuKanHu
32 BCAKO YCTPOWCTBO 1 Ca 13MOM3BaHN Camo 3a TO31
mogen. IMEI HomepbT Ha BCAKO YCTPOICTBO Ce 3afjaBa
babpunuHo, He MOXe Jja ce NpOoMeHsl OT noTpebuTens
1 € B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHITE U3MNCKBAHUA 33
uenoctTa Ha IMEI Homepa, 0TpaseHn B CTaHAapTUTe 3a
GSM TexHonoruuTe.
AKO 1MaTe BbMPOCK 1N 3a6enexKu no Tasu Tema,
MOXeTe f1a ce 06bpHETE KbM Hac.
CyBaxeHve,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Ten: 886228943447
Dakc: 886228907698
Moaapbxka:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
AsTopcku npasa © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Bcuyku npaBa 3anasexu.
aneMaTE, 4Ye BCUYKM NpaBa BbpXy TOBa PbKOBOACTBO OCTaBaT
cobcTBeHoCT Ha ASUS. BcAKakBu Apyri NpaBa, BKKOYMTENHO, HO He
€amo, B PbKOBOACTBOTO MK yeé caitta, can e oCTaHat usKntunTenHa
cobcTBeHOCT Ha ASUS 1/unu CTpatuTe, n3pasaiuy nnensi. Huwo s

TOBa PHKOBO/ICTBO He LieIM MPEXBBPNIAHETO UM JaBAHETO Ha TakiBa
npasa Ha Bac.

ASUS NPEJOCTABA TOBA PbKOBOACTBO B HACTOALLWA MY B/ BE3
KAKBWTO V1 [1A BIANO TAPAHLIAN. TEXHUYECKUTE XAPAKTEPUCTUKIA
M MHOOPMALIATA B TOBA PbKOBOACTBO CA NMPEJOCTABEHN

3A BALLE CBEAEHVE V1 CA OBEKT HA MPOMAHA MO BCAKO BPEME
BE3 NMPEAYNPEXAEHVE. TE HE TPABBA [JA CE TH/IKYBAT KATO
3ALBIIKEHME HA ASUS.

forward.php)

|
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Prvo vydani / Svibanj 2016

Model: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Hvala sto ste kupili ovaj ASUS proizvod!

Prije pocetka procitajte sve sigurnosne informacije i
upute za koristenje iz User Guide (korisnickog vodica)
kako biste onemogucili ozljedivanje i ostecenje uredaja.

NAPOMENA: Najnovija azuriranja i detaljnije
informacije pronaci ¢ete na www.asus.com.

Funkcije na prednjoj strani

Prijemnik

Senzor
- — LED indikatore

Prednja kamera

Dodirni zaslon

—— Dodirne tipke

®

®

|
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Tipka za ukljucivanje
Audio uti¢nica

Ziijeb

Mikro USB priklju¢ak

NAPOMENA: Pokusajte otvoriti straznji poklopac
iz zlijeba.

_7\ ® |
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Funkcije na straznjoj strani

Mikrofon

Bljeskalica Straznja kamera

Tipka za
glasnoéu

Straznji
poklopac

Zvuénici

NAPOMENE:

+  Skinite straznji poklopac i pokazat ce se utori za
micro SIM i micro SD karticu.

«  Utor za micro SIM karticu podrzava mrezne
pojaseve LTE, WCDMA i GSM/EDGE.

«  Utor za microSD karticu podrzava formate
microSD i microSDHC kartice.

__‘\ ®
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Punjenje ASUS Phone:

1. Prikljucite USB kontektor u USB prikljucak adaptera
napajanja.

2. Drugi kraj micro USB kabela prikljucite u ASUS Phone.

3. Prikljucite adapter napajanja u zidnu utinicu.

=
s

VAZNO!

«  ASUS telefon isporucuje se djelomi¢no napunjen,
ali vi ga morate potpuno napuniti prije prve
upotrebe. Procitajte vazne napomene i mjere
opreza prije punjenja uredaja.

@ +  Kada ASUS Phone koristite dok je priklju¢en u @
elektri¢nu uti¢nicu, blizu uredaja mora se nalaziti

uzemljena elektri¢na uti¢nica i biti lako dostupna.

Kada ASUS Phone punite pomocu racunala,
prikljucite micro USB konektor u USB 2.0/ USB 3.0
priklju¢ak na racunalu.

Nemojte puniti ASUS Phone u okolini s
temperaturom vecom od 35° C (95°F).

NAPOMENE:

Koristite samo onaj adapter napajanja koji je
isporucen s uredajem. Koristenjem drugog
adaptera napajanja mozete ostetiti uredaj.

«  Koristenje isporucenog adaptera napajanja
i signalnog kabela ASUS Phone prilikom
prikljucivanja istog u elektri¢nu uticnicu, najbolji
je nacin punjenja ASUS Phone.
Raspon ulaznog napona izmedu zidne uticnice i
ovog adaptera je AC 100V - 240 V. Izlazni napon
micro USB kabela iznosi DC +5,2V, 1A/1.35A.

_7\ ® I
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Postupak umetanja micro SIM kartice:

1. Pronadite zlijeb u
donjem desnom kutu
ASUS Phone.

2. Odvojite poklopaci
zatim povlacenjem
skinite straznji
poklopac.

3. Uklonite bateriju.

4. Umetnite micro SIM karticu u utor.

_7\ ® I
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Micro SIM kartica 1

Kombinirani utor za
Micro SIM karticu 2/
microSD karticu

NAPOMENA:

«  Utor za micro SIM karticu 2 nalazi se u donjem
dijelu kombiniranog utora za micro SIM/ microSD
karticu.

«  Oba utora za micro SIM karticu podrzavaju 2G/3G
WCDMA/4G LTE mrezni opseg. No, istodobno
se samo jedna micro SIM kartica moze spojiti na
2G/AG LTE uslugu.

OPREZ!
@ « Nmeojte koristiti ostar alat ili otapalo na uredaju @

kako ga ne biste izgrebali.

« UASUS telefonu koristite samo standardnu SIM
karticu. Adapter nano na mikro SIM karticu ili
odrezana SIM kartica nece pravilno pristajati u
utor i nece je prepoznati ASUS telefon.

+  NEMOJTE instalirati prazan nano na mikro
SIM adapter u utor za mikro SIM karticu da ne
dode do nepopravljivog ostecenja.

Postupak umetanja microSD
kartice:

1. Pronadite zlijebu
donjem desnom kutu
ASUS Phone.

__‘\ ®
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2. Odvojite poklopaci
zatim povlacenjem
skinite straznji
poklopac.

3. Uklonite bateriju.

Kombinirani utor za
Micro SIM karticu 2/
microSD karticu

_7\ ® I
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Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve EU (1999/519/

EZ) u vezi ogranicavanja izlozenosti opce populacije
elektromagnetskim poljima koji postoje u svrhu zastite
zdravlja.

Uredaj je ispitan za upotrebu u kojoj se on nosi na
tijelu i zadovoljava smjernice vijeca ICNIRP i odredbe
europskog standarda EN 62209-2 koje se ti¢u upotrebe
sa namjenskom dodatnom opremom. SAR se mjeri s
ovim uredajem na udaljenosti 0,5 cm od tijela, kada on
odasilje na najvecoj odobrenoj izlaznoj snazi, u svim
njegovim frekvencijskim pojasevima. Koristenje druge
dodatne opreme koja sadrzi metalne dijelove mozda
nece zadovoljavati smjernice vijeca ICNIRP o izlaganju.

C€0560

Ova oprema sukladna je zahtjevima direktive 1999/5/
EZ europskog parlamenta i europske komisije od 9.
travnja, 1999 koja upravlja Radio i telekomunikacijskom
opremom i uzajamnim priznanjem sukladnosti.

Najvisa CE SAR vrijednost za uredaj iznosi:

. 0.484 W/kg (Glava)

1.020 W/kg (Tijelo)

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

_7\ ® I
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Koristenje GPS funkcije za odredivanje polozaja na
ASUS Phone:

. Pobrinite se da je uredaj spojen na Internet prije
uporabe Google Map ili bilo koje aplikacije s
omogucenom funkcijom GPS.

. Za prvu uporabu aplikacije s omoguéenom
funkcijom GPS na uredaju, pobrinite se da se
nalazite na otvorenom, kako biste dobili najbolje
podatke o polozaju.

. Kod uporabe aplikacije s omogu¢enom
funkcijom GPS na uredaju unutar vozila, metalni
dijelovi prozora na autu i ostali elektronicki
uredaji mogu utjecati na performanse funkcije
GPS.

®

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, ne slusajte
zvuk predugo na visokoj razini glasnoce.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du haladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj
sukladne su zahtjevima u pogledu zvu¢nog tlaka iz
vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013
koje propisuje francuski zakon L.5232-1.

® I
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ASUS Phone koristite u okolini s temperaturom izmedu
0°C (32°F)i35°C (95 °F).

Baterija

ASUS Phone opremljen je litij-ionskom baterijom

visokih radnih svojstava koja se moze odvojiti. Zivotni

vijek baterije produljit ¢ete postivanjem smjernica za

odrzavanje.

« Nemojte puniti na iznimno visokim ili niskim
temperaturama. Baterija optimalno radi kada je
temperatura okoline izmedu +5 °Ci +35 °C.

«  Koristite samo ASUS bateriju. Koristenje drukcije
baterije drugog moze dovesti do fizicke Stete/
ozljede i ostecenja uredaja.

« Nemojte izvaditi i uroniti bateriju u vodu ili bilo
@ koju drugu tekucinu. @
«  Nikada nemojte pokusati otvoriti bateriju jer ona
sadrzi tvari koje mogu biti Stetne ako se progutaju
ili ako dodu u dodir s nezasticenom kozom.

« Nemojte izvaditi ili kratko spojiti bateriju jer se ona
tako moze pregrijati i dovesti do pozara. Drzite je
podalje od nakita i metalnih predmeta.

«  Bateriju nemojte vaditi i bacati u vatru. Ona moze
eksplodirati i ispustiti Stetne tvari u okolinu.

«  Bateriju nemojte vaditi i bacati zajedno s obi¢nim
kucanskim otpadom. Odnesite je na mjesto za
zbrinjavanje opasnog materijala.

«  Nedodirujte kontakte baterije.

«  Daizbjegnete opekline, nemojte rastavljati,
savijati, gnijeiti ili probijati bateriju.

—T‘ @® [
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NAPOMENE:

«  Ako bateriju zamijenite baterijom neispravne
vrste, postoji opasnost od eksplozije.

«  Iskoristene baterije zbrinite u skladu s
uputama.

Punjac

«  Koristite samo onaj punjac koji je isporucen uz
ASUS Phone.

«  Kabel punjaca nikada nemojte povlacenjem
pokusati izvudi iz elektri¢ne uti¢nice. Povlacite sam
punjac.

Oprez

ASUS Phone vrlo je kvalitetna oprema. Prije upotrebe
procitajte sve upute i oznake za oprez koje se nalaze na
(1) AC adapteru.

«  ASUS Phone nemoijte koristiti u okolini s iznimno @
visokom temperaturom ili vlazno3¢u zraka. ASUS
Phone optimalno radi u okolini s temperaturom
izmedu 0°C (32 °F) i 35 °C (95 °F).

«  Nemojte rastavljati ASUS Phone ili njegovu
dodatnu opremu. Ako je potreban servis ili
popravak, odnesite uredaj u ovlasteni servisni
centar. Ako uredaj rastavite, javlja se opasnost od
elektri¢nog udara ili izbijanja pozara.

Nemojte kratko spajati baterijske kontakte s
metalnim predmetima.

Ako je zaulazu PODRUCJE KOJEMU KORISNIK MOZE
PRISTUPITI potrebno koristiti ALAT, KORISNIKU nece
biti dostupni svi odjeljci koje nose odredenu opasnost
u tom podru¢ju dok koristi taj ALAT, ili ¢e takvi odjeljci
biti odgovarajuce oznaceni kako bi se tako obeshrabrio
KORISNIKOV pristup istima.

® I
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ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih
proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na najvise
standarde za zastitu okoli$a. Mi vjerujemo u rjesenja
kojima omogucujemo nasim kupcima odgovorno
recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih
komponenti kao i materijala za ambalazu. Molimo
posjetite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi
detaljnih podataka o recikliranju u raznim regijama.

Opasnost od eksplozije baterije ako
se zamijeni nepropisanom vrstom.
Dotrajale baterije zbrinite sukladno
uputama.

NE odlazite bateriju zajedno s
komunalnim otpadom. Simbol prekrizene @
kante za otpatke oznacava da se baterija

ne smije odlagati zajedno s komunalnim

otpadom.

ASUS Phone NEMOJTE odlagati u
komunalni otpad. Dijelove ovog
proizvoda moguce je ponovo koristiti

i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa

za otpatke oznacava da se proizvod
(elektri¢na i elektronicka oprema te
baterije koje sadrze Zivu) ne smije
odlagati zajedno s komunalnim otpadom.
Elektronicke proizvode odlozZite prema
vazecim lokalnim propisima.

®
I = &

ASUS Phone NE odlazite u vatru.
s, |ZBJEGAVAJTE kratki spoj kontakata.
NEMOJTE rastavljati ASUS Phone.

>
e
5

_7\ ® I

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 40 2016/7/28 14:52:20



] ®

ASUS
Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Tajvan
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Izjava

-

Izjavljujemo da su IMEI kodovi za ovaj proizvod,

ASUS Phone, jedinstveni za svaki uredaj i dodijeljeni
samo ovom modelu. IMEI za svaki uredaj je tvornicki
postavljen i ne moze ga mijenjati korisnik; on
zadovoljava vazece zahtjeve za integritetom IMEl-a koji
su navedeni u GSM standardima.

Ako imate pitanja ili komentare u vezi ove teme,
kontaktirajte nas.

S postovanjem,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

Faks: 886228907698
@ Podrika: @

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC. Sva prava pridrzana.

Potvrdujete da sva prava iz ovog priruénika ostaju u vlasnistvu tvrtke
ASUS. Bilo koje i sva prava, uklju¢ujuci ali bez ogranicenja na ona u
priruéniku ili na internetskoj stranici, ostat ¢e u isklju¢ivom vlasnistvu
tvrtke ASUS i/ili njezinih davatelja licence. Nista u ovom priru¢niku nece
sluziti za prijenos ili dodjeljivanje takvih prava vama.

ASUS DAJE OVAJ PRIRUCNIK U STANJU U "KAKVOM JEST”BEZ IKAKVIH
JAMSTAVA BILO KOJE VRSTE. TEHNICKE KARAKTERISTIKE | PODACI IZ
0OVOG PRIRUCNIKA SLUZE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE. PRIDRZANO
JE PRAVO NJIHOVE IZMJENE BEZ PRETHODNE NAJAVE | NECE SE
SMATRATI OBVEZOM TVRTKE ASUS.

Forum obozavatelja ZenTalk
(http://www.asus.c forward.php)

_7\ ® I
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MpBo n3paHue / Maj 2016

Mogen: ASUS_X00AD (ZB500KL)
ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Mpepn na 3anoyHeTe, 3aJ0MKNUTENHO NPOYNTajTe I
cuTe MHGopMaLnm 3a 6e36eAHOCT U MHCTPYKLNTE
3a paKyBatbe BO 0Ba YNaTCTBO 3a KOPMCHUKOT 3a /i3
u3berHeTe NoBpesa UM OLITETYBaHE Ha YPeAoT.

3ABEJIELLKA: 3a HajHOBI axypupatba 1 nofeTanHu
MHbOPMALMY, NOCETETE ja WWW.asus.com.

Mpeaxn GyHKyUN

MpuemHnk

Censop
—-——- 0 — LED-unpgukarop

MpepHa kamepa

ExpaH Ha gonup

—— Konunwa
Ha gonup

®

®

I
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Konvye 3a
BK/yuyBate

AyAuO NPUKNY4OK

§ Kne6

e —

Micro USB-nopra

3ABENELIKA: Kopucrete ro xne6oT 3a Aa ro
0TBOpPUTE 3aHMOT Kanak.

e
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Mukpodon

By Ha Kamepata 3agHa Kamepa

Konye sa
jaumna Ha 3ByK

3ageH
Kanak

3BYYHNK

3ABEJIELIKK:

+  VI3BapeTe ro 3aAHNOT Kanak 3a fja ri BuauTe
oTBOpYTE 3a 1B Micro SIM-KapTuukm v 3a
microSD-KapTnuka.

«  Otsopure 3a micro SIM-kapTuyku r
noaapxysaar mpexHute oncesu LTE, WCDMA n
GSM/EDGE.

«  OtBopoT 3a microSD-KapTnyKa NogapxXyBa
KapTnukn co dopmatn microSD 1 microSDHC.

_7\ ® I
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3a nonHewe Ha TenepoHot ASUS:

1. Mosp3erte ro USB-koHekTOpOT co USB-noprara Ha
afjanTepoT 3a HanojyBatbe.

2. [oBp3ete ro apyrioT Kpaj Ha micro USB-kabenot
co TenepoHoT ASUS.

3. BknyueTe ro aganTepoT 3a HanojyBatbe BO SufeH
MPUKYYOK.

BAXHO!

«  Bawwmot ASUS TenedoH foara fenymHo
HanoO/IHET HO MOpa UeNOoCHO Aa ro HanosiHuTe
npep Aa ro KOpUcTuTe 3a npsnar. MpounTajte
@ BaXHWTe HanoMeH 1 NpefynpeayBatba Npef Aa @
ro NonHMTe BaWuoT ypend.

«  Kora ro kopuctute TenedoHot ASUS gopeka
€ MoBpP3aH CO SWfEH NPUKIYYOK, 3a3eMjeHNOT
npuKNy4oK Mopa Aa buae Bo 6an3nHa Ha ypesot
1 fia buge necHo npucTaneH.

«  Kora ro nonnute tenepoHot ASUS npeky
KomnjyTepoT, nposepeTe aanu micro USB-
kabenot e nosp3aH co USB 2.0 / USB 3.0 nopta
Ha KOMMjyTepoT.

+  U36ernysajTe fa ro nonHuTe TeneoHot ASUS Bo
OKOMMHa co Temnepatypa Haa 35°C (95°F).

_7\ ® I
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3ABENELIKK:

«  KopucTeTe ro camo aganTepor 3a Hanojysarbe
LUTO € CTIOpaYaH Co NPOM3BOAOT. YPERoT MoXe
Aa ce owTeTn co ynotpeba Ha Apyr aganTep 3a

Hanojysatbe.

« Hajpo6ap HaumH 3a nosiHetbe Ha TenepoHoT

ASUS e aa ro kopuctuTe ncrnopayaHnot

apanTep 3a HanojyBatbe U CUTHaNHINOT Kaben Ha
TenepoHoT ASUS 3a Aa ro nosp3ere tenepoHoT

CO NPUKNYYOK 33 HanojyBatbe.

« OnceroT Ha BNE3HNOT HaMoH Mefy SUAHNOT
NpVIKNyYoK 1 0Boj agantep e AC 100V - 240V.
V3ne3Hunot HanoH Ha micro USB-kabenot e

+5.2V, 1A/1.35A.

3a pa uHcranupare micro SIM-kapTuuka:

@ 1. Hajaete roxnebot Bo
AOJIHVOT [IeCeH aron Ha
TenedoHot ASUS.

2. OtBopeterou
n3BajeTe ro 3agHMoT
Kanak.

__‘\ ®
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M3Baperte ja
6atepujaTa.

BmeTHeTe ja micro SIM-kapTiukaTa BO efieH of
oTBOpUTe 3a micro SIM-kapTuyka.

Micro SIM kapTuuka 1

Micro SIM kapTuyka
2/kom6UHNpaH
oTBOp 32 MicroSD
KapTuuka

3ABENELUKA:

«  OtBopor 1 3a micro SIM-kapTnuka ce Haora BO
[ZONHVOT fe/ 0fy OTBOPOT 3a KOMGMHaLMja 0
micro SIM-kapTiyka / microSD KapTiuka.

«  [leata otBopa 3a micro SIM-kapTuuka ro
NoAAPXyBaaT MpexHUoT oncer 2G/3G WCDMA /
4G LTE. Ho, camo efiHa micro SIM-KapTiuka moxe
na ce nosp3e co ycnyra 2G / 4G LTE Bo papeH
MOMEHT.

®
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BHUMAHUE:

He KopucTeTe 0CTpY anatv uan pacTBopyBay Ha
YPeaoT 3a fia He ro n3rpebere.

Kopuctete camo ctaHaapaHa mukpo CUIM
KapTuuka Ha Bawmot ASUS TenedoH. HaHo

1o mukpo CUIM apantep unu ckpateHa CUM
KapTnuKa MOXe /1a He Ce COOAABETHY 3a MeCTOTO
Ha MoCTaByBatbe 1 1a He 6uaaT oTKpueHu o
Bawmot ASUS TenedoH.

HE nHcTanupajte npaseH HaHo fo Mukpo CUM
apanTep Bo 0TBOPOT 3a MMKpo CUM KapTuuka
3a fja n3berHere HenoBpaTHa WTeTa.

3a fa uHcTanupare microSD-KapTuuka:

1. Hajgete roxnebot B0
[NIONHVOT [leceH aron Ha
TenedoHoT ASUS.

2. OtBopeTerou
13BafjeTe ro 3aAHNoT
Kanak.

®

-
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3. VsBapeteja
6atepujaTa.

4. BmeTHeTe ja microSD-KapTuykaTa BO OTBOPOT 3a
microSD-kapTuuka.

Micro SIM kapTuuka 2/
KOM6UHMPaH oTBOP 33
microSD KapTuika

®
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0Boj ypeq rv ucnonHysa ycnosute Ha EY (1999/519/
E3) 3a orpaHunuyBatbe Ha U3N0XEHOCTa Ha HaceneHneTo
Ha eneKTPOMarHeTH NoNNkb-a, CO LieN 3aliTuTa Ha
3apasjeTo.

0Boj ypeq e TeCTUpaH 3a HoCetbe Ha TeNo 1 e ycornaceH
co HacokuTe Ha ICNIRP v EBponckmor ctaHgapa EN
62209-2, 3a ynoTpeba o crevujanHo HameHeTun
nopatouy. SAR Ha 0BOj ypeq e 3mepeHa Ha pacTojaHue
00,5 cM oy TENOTO, NPV EMUTYBatbe CO HajBUCOKOTO
NOTBPAEHO HMBO Ha MOKHOCT BO CUTE GpeKBEHTHN
oncesu Ha 0Boj ypep. YnoTpebata Ha Apyru AoAaTouu
LITO COfPXaT METa/N MOXe fla PesynTupa co
HeycornaceHocT co HacokuTe Ha ICNIRP 3a n3noxeHocrt.

C€0560

OBaa onpema e ycornaceHa co ycnoBuTe Ha
[lupektusata 1999/5/E3 Ha EBponckuot Mapnament
v EBponckata Komucuja of 9 mapt, 1999 3a paguo un
TeNeKOMYHUKaLMCKa Onpema v 3a NoTBpAyBatbe Ha
coobpasHocta. Hajsucokute CE BpepgHocTy 3a SAR Ha
YPepoT ce cnefHuBe:

. 0.484 W/Kg (rnaBa)
. 1.020 W/Kg(teno)

JIACEPCKI MPOM3BOA O 1

®

I
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3a pa ja kopuctute dpyHKLmjaTa 3a GPS-
no3nunoHuparbe Ha TenedoHot ASUS:

lMpoBepeTe aanu ypeaoT e NoBp3aH Ha
VHTepHeT Nnpef Aa ja kopuctute Google Map
Vnu [pyrv anankaumm wro nopaapxKysaat GPS.

Mpw npsara ynotpeba Ha anaukaLuja wro
nopapxyBa GPS Ha ypefoT, usnesete HagBop
3a fja rv1 jobureTe HajaobpuTe nogaToLy 3a
no3nLnoHupamwe.

Kora Ha ypefjoT KopucTiTe anankauuja Wwro
nopapxysa GPS 1 ce HaoraTe Bo BO31O,
MeTa/HaTa KOMMOHEHTa 3a PO30PeLIoT Ha
aBTOMOGUNOT 1 APYrY €NEKTPOHCKM ypean
MoXe fAa Bnujaat Bp3 paboTata Ha GPS.

3a fjla 36erHeTe MOXHO OLUTETYBAHE HA CITYXOT,
136erHyBajre JONrOTPAjHO CyLUabe 3ByK CO rosiema

jaunna.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

3a OpaHumja, cnywankuTe 3a 0BOj ypef ce ycornaceHu
€O YCNOBOT 3a 3BYYeH NPUTUCOK HaBefeH BO
npumeHnuenTe ctaHgapan EN 50332-1:2013 v/

vnn EN50332-2:2013 cornacHo ¢ppaHLycKMoT 3aKoH
L.5232-1.

® I
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Kopucrete ro tenedoHot ASUS Bo okonvHa co
Temnepatypu mery 0°C (32 °F) n 35 °C (95 °F).

Bartepuja

TenedoHot ASUS uma nutnym-joHcka b6atepuja co
BMCOKI NepdopMaHCH, LITO MOXe Aa ce U3Bafu.
3a noponr paboTeH Bek Ha 6aTepujaTa, cnefete ri
ynaTcTBaTa 3a OfjpxyBatbe.

_7\

V36erHyBajTe Aa ja nonHuTe Gatepujata Ha
eKCTPEMHO BICOKa UMM HUCKa Temnepatypa.
Batepujata paboTu oNTUMaNHO Ha Temnepatypa
o +5°Cpo +35°C.

Kopuctete camo 6atepuja o ASUS. Co ynotpeba
Ha Aipyra 6aTepuja Moxe fia ce MpeAn3BMKa
$u3nyKa noBpeaa 1 ia ce OLITETI ypeaoT.

He BageTe ja n He noTonygajTe ja 6atepunjata BO
BO/ja WM BO ipyra TEYHOCT.

He o6upysajTe ce fa ja otBOpuTe HaTepujaTa
3aT0a LUTO COAPXI MATePNN LITO MOXe fa bruaat
LITETHWN JOKOJIKY Ce MporontaaT unn JOKOJKY
ﬂOjﬂaT BO KOHTAKT CO HE3alWTUTEHA KOXa.

He BapieTe ja 1 He BpLLETe KPaTOK CMoj Ha
6aTepwjaTa, 3aT0a LITO MOXe f1a Ce nperpee U Aia
npeau3BuKa noxap. Yysajte ja noganeky of Hakut
VNN MeTanHu npemeTu.

He BageTe ja 6atepujata v He dpnajTe ja BO oraH.
Moxe pa exkcnnogmpa 1 aa oCnoboan WTeTHN
mMaTepun BO OKONMHaTa.

He ¢pnajte ja 6aTepujata BO 0TNaAOT Ha
AoMaKknHCTBOTO. OfjHeceTe ja BO COBMPEH MyHKT
3a OMacHU Matepujani.

He ponwvpajte ru KoHTakTUTe Ha 6aTepujaTa.

3a ja n3berHeTe noxap UK U3ropeHnLy,

He packnonyBajTe ja, He CBUTKYBajTe ja, He
3rmeuyBajTe ja 1 He NpoaynyysajTe ja batepujata.

® I
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3ABENELIKK:

«  TlocTon pusnK of ekcnnosuja AOKONKy batepujata

Ce 3aMeHM CO HecoopBeTeH TUM Ha baTe

puja.

«  Opnere ja cTapata 6atepuja cnopes ynarcreara.

Monnay

«  KopwcreTe ro camo noiHayoT 1cropayaH
TenepoHoT ASUS.

co

+ Hukoral He Bneyete ro kabenot Ha NONHAYOT 3a fia
TO NCKNyunTe Off NPUKNYYOKOT 3a CTpyja. Bneyete

TO CaMI1OT NOMHaY.
BHumanune

TenedoHoT ASUS e BucokokBanuteTeH ypep. lpen aa
paKyBate CO ypefjoT, NpoyuTajTe rA CUTe YnaTcTBa n
03Haku 3a npeaynpeayBarbe Ha (1) AC apantepoT 3a

HanojyBatbe.
. He kopuctete ro tenepoHot ASUS Bo ekcTpemHa
OKONWHa CO BICOKa TemnepaTypa 1iu BIUCOKa

BnaxHocr. Teneporot ASUS pabotu ontui
OKOMMHa co Temnepatypa mery 0°C (32 °F)
(95 °F).

. He packnonygajre ro Tene¢poHot ASUS un

MasIHO BO
n35°C

n

HerosuTe gogatouu. loKosnKy e noTpeGeH cepsuc

nny nonpaeKa, 0AHeceTe ro ypeaoT BO OB

NacTeH

CepBuCeH LieHTap. [JoKOsIKY ro packaonuTe ypeaor,
TOa MOXe Jja Pe3yNnTipa Co PU3MK Of eNeKTPUYEeH

yAap Unu noxap.

«  He BplueTe KpaToK CMoj Ha KOHTAKTUTE Ha
6aTepnjaTa co MeTanHV NpeMeTU.

[Tlokonky e notpe6Ha AJIATKA 3a aa ce gobue n

puctan

o MECTO 3A NMPUCTAN HA KOPUCHWUK, cute ppyru

[1e710BI BO TOA MECTO LUTO COAPMAT OMacHOCT K
HenpwucTanHu 3a KOPUCHUKOT co kopucTere

e 6ugar
Ha uctata

AJTATKA nnu TakBuTe f1eN0BN Ke 61AAT 03HaYeHm 3a fla

ce obecxpabpw npuctan Ha KOPUCHUKOT.

__‘\ ®
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Mporpamute Ha ASUS 3a peuunknupatbe 1 Bpakatbe ce
pe3ynTaT Ha HallaTa NOCBETEHOCT KOH HajBICOKMUTE
CTaHAAPAM 3a 3aLUTWTA Ha HaLLATA XMBOTHA CPEANHA.
BepyBame Bo 06e36epyBatbeTo peLueHija co KOULTO

Ke MoxeTe OfiIrOBOPHO Aa ' peunknnpare Hawmre
npovssoau, 6aTepv|v|, APYrV KOMMOHEHTW, Kako 1
maTepujanuTe 3a nakysarbe. [oceterte ja http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm 3a getantn nHpopmauynm 3a
peLmnKnnparbeTo BO PasfinyHN PermoHi.

_7\
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MocTom pusnK of ekcnnosuja
OKONKy GaTepujaTa ce 3amMmeHM

€O HecoopBeTeH Tun Ha 6aTepuja.
®pnajre ru crapute 6atepun cnopep
ynarcrgara.

HE dpnajre ja b6aTepujaTta Bo KOMyHaneH
otnag. O3HakaTa co nNpeukpTaHa kopna
3a fy6pe yKkaxyBa Aeka 6aTepujata He
Tpeba Aa ce Gpra BO KOMyHaseH OTnag.

HE ¢pnaje ro oBoj nponssop Bo
KOMyHanH1oT oTnag. OBOj Npou3BoA
€ peau3ajHNpaH 3a fla OBO3MOXN
COOfiBETHa MOBTOPHa ynoTpeba Ha
[flenosuTe 1 peLmKnpare. O3HakaTa
€O NpeyKpTaHa kopna 3a fybpe yKaxysa
JAieKa NPoK3BOAOT (eNeKTPUYHa,
eNeKTPOHCKa onpema 1 NocHaTa
6aTepuja WTO COAPXI XMBa) He Tpeba
na ce ¢ppna BO KOMyHaNHNOT OTNaj.
MpoBepeTe rv NOKanHuTe NPoOnMcK 3a
bpnarbe eneKTPOHCKIN NPOV3BOAN.

HE dpnajte ro 0Boj npon3sog BO oraH.
HE BpLueTe KpaToK CNOj Ha KOHTaKTUTE.
HE packnonyBajte ro npon3BofoT.

®

®
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ASUS

Appeca: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan
Ten.: 886228943447
Dakc: 886228907698
WsjaBa
Vi3jaByBame fieka koposuTe IMEI 3a 0B0j TenepoH
ASUS ce yHVKaTHU 3a CeKOj ypep v eAUHCTBEHO
[nopeneHu 3a osoj mogen. IMEI Ha cekoj ypep e
$abpnuKI NOCTaBEH 1 He MOXe f1a Ce MeHyBa Of} CTPaHa
Ha KOPWCHWKOT 11 € YCOTaceH CO PeneBaHTHUTE yCIoBM
3a nHTerputeT Ha IMEI, HaBeeHw Bo cTaHaapauTe 3a
GSM.

AKo MaTe Kaksu 6uno npawlama Nan KOMeHTapu BO
BPCKa CO 0Ba, KOHTaKTMpajTe Co Hac.

Wckpenn Bawm,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Ten.: 886228943447

(Dakc: 886228907698
MNopppLuka:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
ABTOpCKi Npasa © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.

CuTe npasa ce 3aapXaHi.

MoTepaysaTe Aeka cuTe Npasa BO 0Ba YNaTcTBO i1 3aapxysa ASUS. Cute
npaBa, BKYUUTENHO, HO 6€3 OrpaHinUyBatbe Ha NpaBaTa BO YNaTCTBoTo
vnu Beb-noKaLmjata Ke OCTaHaT eKCKNy3MBHa CONCTBeHOCT Ha ASUS n/
VNV Hej3UHITE laBaTeny Ha NULeHLM. HUWTO WTOo e CopXaHo BO 0Ba
YnatcTBo He BU 1 npeHecyBa TWe Npasa BO Balla CONCTBEHOCT.

ASUS 'O OBE3BE/IYBA OBA YMATCTBO ,KAKBO LUTO E” BE3 KAKBA
BNO FAPAHLIMIA. CMELVIOUKALUMATE N UHOOPMALIMUTE
COJPXAHV BO OBA YMATCTBO MAAT CAMO MHOOPMATVBHA
HAMEHA W TOJJIEXAT HA MU3MEHW BO CEKOE BPEME BE3
V3BECTYBAHE, OAHOCHO HE TPEBA [IA CE TOJIKYBAAT KAKO
OBBP3HW 3A ASUS.

Dopym 3a o6oxasatenu Ha ZenTalk
(http://www.asus. forward.php)

=

2016/7/28 14:52:23



=

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 56

®

Prvo izdanje / Maj 2016
Model: ASUS_X00AD (ZB500KL)

ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Hvala vam sto ste kupili ovaj proizvod kompanije ASUS!

Pre nego $to pocnete, proverite da ste procitali sve
bezbednosne informacije i uputstva za rad u ovom
User Guide (Uputstvu za kori$¢enje) da biste sprecili
povredu ili o$tecenje svog uredaja.

NAPOMENA: Za najnovije i detaljnije informacije,
molimo posetite www.asus.com.

Funkcije napred

Resiver

Senzor
e — LED indikator

Prednja kamera

Ekran na dodir

—— Tasterina
dodir

®

®
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Taster za
napajanje

Audio priklju¢ak

@ Zleb

Mikro USB port

NAPOMENA: Otvorite poklopac pozadi sa Zleba.

] ® I
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Funkcije pozadi

Mikrofon
Fles Kamera pozadi

Taster za ton

Poklopac
pozadi

Zvucnici

BELESKE:

«  Uklonite poklopac pozadi da prikazete duple
proreze za mikro SIM i mikro SD karticu.

«  Prorezi za mikro SIM karticu podrzavaju LTE,
WCDMA i GSM/EDGE mrezne opsege.

Prorez za mikro SD karticu podrzava kartice
formata mikro SD i mikro SDHC.

] ® I
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Da napunite svoj ASUS Phone:
1. Povezite USB konektor za USB port adaptera za
napajanje.

2. Povezite drugi kraj mikro USB kabla za svoj ASUS
Phone.

3. Ukljucite adapter za napajanje u uti¢nicu na zidu.

T

VAZNO!

Va3 ASUS telefon dolazi delimi¢no napunjen ali vi
morate da ga potpuno napunite pre nego $to ga
koristite po prvi put. Procitajte vazna obavestenja

@ i mere opreza pre nego $to napunite svoj uredaj. @

«  Kada koristite svoj ASUS Phone dok je prikljucen
za napajanje struje, uzemljeni izlaz za struju mora
da bude blizu uredaja i lako dostupan.

Kada punite svoj ASUS Phone preko svog
kompjutera, proverite da ste prikljucili mikro USB
kabl za USB 2.0 / USB 3.0 port svog kompjutera.

Izbegavajte da punite svoj ASUS Phone u sredini sa
ambijentalnom temperaturom iznad 35°C (95°F).

BELESKE:
«  Koristite iskljucivo adapter za napajanje koji ste
dobili uz uredaj. Koris¢enje drugog adaptera za
napajanje moze da osteti vas uredaj.
Koris¢enje prilozenog adaptera za struju i ASUS
Phone signalnog kabla da povezete svoj ASUS
Phone uredaj za napajanje struje je najbolji nacin
da napunite ASUS Phone.
Raspon ulaznog napona izmedu uti¢nice na zidu
i ovog adaptera je AC 100V - 240V. Izlazni napon
mikro USB kabla je DC +5.2V, 1A/1.35A.

] ® I
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Da instalirate mikro SIM karticu:

1. Pronadite Zleb u donjem
desnom uglu vaseg
ASUS Phone.

2. Oslobodite poklopac
i potom skinite
poklopac pozadi.

3. lzvadite bateriju.

4. Ubacite mikro SIM karticu u jedan od proreza.

] ® I
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Mikro SIM kartica 1

l %"
Kombinovani prorez

za mikro SIM karticu
2/mikroSD karticu

NAPOMENA:

«  Prorez 2 za mikro SIM karticu je u donjem delu
proreza za mikro SIM / mikro SD kombi karticu.

«  Oba proreza za mikro SIM karticu podrzavaju
2G/3GWCDMA / 4G LTE mrezni opseg. Ali samo
jedna mikro SIM kartica moze istovremeno da se
poveze na 2G/4G LTE uslugu.

OPREZ!
+  Nemojte da koristite ostre alate ili rastvarac na
@ svom uredaju da biste izbegli da ga ogrebete. @
«  Koristite samo standardnu mikro SIM karticu na
svom ASUS telefonu. Nano u mikro SIM adapter
iliisecena SIM kartica mozda nece ispravno da

ulegnu na leziste i moze da se desi da ih va3
ASUS telefon ne detektuje.

+  NEMOJTE da instalirate prazan nano u mikro
SIM adapter u prorez za SIM karticu, da biste
izbegli trajno ostecenje.

Da instalirate mikro SD
karticu:

1. Pronadite Zleb u donjem
desnom uglu vaseg ASUS
Phone.

__‘\ ®
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2. Oslobodite
poklopac i potom
skinite poklopac
pozadi.

3. Izvadite bateriju.

@ 4. Ubacite mikro SD karticu u prorez za mikro SD @
karticu.

Kombinovani prorez
za mikro SIM karticu 2/
mikroSD karticu

—T‘ ® i
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Ovaj uredaj ispunjava EU zahteve (1999/519/EC) vezano
za ogranicenje izlaganja javnosti elektromagnetnim
poljima usled zdravstvene zastite.

Zarad kada se nosi na telu, ovaj uredaj je testiran
iispunjava ICNIRP smernice i evropski standard

EN 62209-2, za kori$¢enje sa za njega namenjenim
dodacima. SAR je izmeren za ovaj uredaj pri
udaljenosti od tela od 0.5cm, prilikom emitovanja na
najvecem sertifikovanom nivou izlazne snage, u svim
frekvencionim opsezima za ovaj uredaj. Koris¢enje
drugih dodataka koji sadrze metale ¢e mozda uticati na
usaglasenost sa ICNIRP smernicama za izlaganje.

C€0560
@

Ova oprema je u saglasnosti sa zahtevima direktive
1999/5/EC evropskog parlamenta i komisije od 9. marta
1999 koja se bavi opremom za radio i telekomunikaciju i
uzajamno priznavanje konformiteta.

«  0.484W/Kg (Glava)
. 1.020 W/Kg (Telo)

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1

® I
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Da biste koristili opciju za GPS pozicioniranje na vasem
ASUS Phone:

. Proverite da je va$ uredaj povezan za Internet
pre koriscenja aplikacije Google Mape ili bilo
kojih alikacija sa aktiviranim GPS-om.

. Kada po prvi put koristite GPS aktiviranu
aplikaciju na svom uredaju, proverite da ste
napolju, da biste dobili najbolje podatke za
pozicioniranje.

. Kada koristite aplikaciju sa aktiviranim GPS-om
na svom uredaju unutar vozila, metalni deo
prozora automobila i drugi elektronski uredaji
mogu da uticu na rad GPS-a.

®

Da sprecite moguc gubitak sluha, ne slusajte jak nivo
tona tokom duzeg vremenskog perioda.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de l'utilisateur.

Za Francusku, slusalice za ovaj uredaj su u saglasnosti
sa nivoom zvucnog pritiska odredenim u primenljivim
EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 standardima, koje
zahteva francuski ¢lan L.5232-1.

® I
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Koristite svoj ASUS Phone u sredini sa
ambijentalnom temperaturom izmedu
0°C (32°F) i 35°C (95 °F).

Baterija

Vas ASUS Phone je opremljen litijumskom baterijom
velikih performansi, koja se moze odvojiti. Pratite
smernice za odrzavanje, za duzi Zivotni vek baterije.

«  lzbegavajte da punite uredaj na izrazito visokim ili
niskim temperaturama. Baterija radi optimalno na
ambijentalnoj temperaturi od +5 °C do +35 °C.

«  Koristite iskljucivo ASUS bateriju. Koris¢enje druge
baterije moze da dovede do fizicke povrede /
ozlede i moze da osteti vas uredaj.

« Ne uklanjajte i ne potapajte bateriju u vodu ili u
@ bilo koju drugu te¢nost. @
Nikada ne pokusavajte da otvorite bateriju jer
ona sadrzi supstance koje mogu da budu stetne

ako se progutaju ili ukoliko dodu u kontakt sa
nezasticenom kozom.

« Neuklanjajte i ne dovodite do kratkih spojeva
baterije, jer moze da se pregreje i da dovede
do pozara. Drzite je dalje od nakita ili metalnih
predmeta.

« Ne uklanjajte i ne bacajte bateriju u vatru. Ona
moze da eksplodira i otpusti Stetne substance u
okolinu.

«  Neuklanjajte i ne odlaZite bateriju zajedno sa
ostalim ku¢nim smecem. Odnesite je na mesto
gde se odbacuju hazardni materijali.

Ne dirajte terminale baterije.

Da biste izbegli pozar i opekotine, ne rastavljajte,
ne savijajte, ne gnjecite i ne probadajte bateriju.

] ® I

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 65 2016/7/28 14:52:26



] ®

BELESKE:
«  Postoji rizik od eksplozije ukoliko se baterija
zameni neodgovarajucim tipom.

«  Odbacite iskoriscene baterije u skladu sa
instrukcijama.

Punja¢

«  Koristite iskljucivo punjac koji ste dobili sa svojim
ASUS Phone telefonom.

«  Nikada ne izvlacite koristeci kabl punjaca da
izvadite punjac iz priklju¢ka za napajanje. Drzite
sam punja¢ dok ga izvlacite.

Oprez

Vas ASUS Phone je tehnoloska oprema visokog
kvaliteta. Pre koris¢enja uredaja, procitajte sva uputstva
i upozorenja na (1) AC adapteru.

« NeKkoristite ASUS Phone u ekstremnim sredinama,

@ gde je visoka temperatura ili je visoka vlaznost @
vazduha. ASUS Phone optimalno radi u sredini sa
ambijentalnom temperaturom izmedu
0°C (32°F)i35°C(95°F).

« Nerasklapajte ASUS Phone ili njegove dodatke.
Ukoliko je potrebno servisiranje ili popravka,
vratite uredaj ovlas¢enom servisnom centru.
Ukoliko je uredaj rastavljen, postoji rizik da moze
da dode do elektricnog $oka ili pozara.

« Nemojte da dovodite do kratkog spoja terminala
baterije sa metalnim predmetima.

Ukoliko je ALAT neophodan da dobijete pristup
PODRUCJU ZA PRISTUP OPERATERA, ili ¢e druga
odeljenja u tom podrugju koja sadrze opasnost biti
nepristupacna OPERATERU koris¢enjem istog ALATA, ili
e takva odeljenja biti oznacena da obeshrabre pristup
OPERATERA.

] ® I
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ASUS programi za reciklazu i povracaj rezultat su
nase posvecenosti najvisim standardima za zastitu
nase zivotne sredine. Mi verujemo u obezbedivanje
reSenja kako biste vi mogli da odgovorno reciklirate
nase proizvode, baterije, druge komponente, kao i

=

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 67

materijal od pakovanja. Molimo idite na http://csr.asus.

com/english/Takeback.htm za detaljne informacije o
recikliranju u razli¢itim regionima.
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Rizik od eksplozije ukoliko baterija
nije pravilno zamenjena. Iskoris¢ene
baterije odlazite prema uputstvima.

NE odbacuje bateriju kao uobicajeno
smece. Simbol precrtane kante sa
tocki¢ima ukazuje na to da bateriju ne

treba odbacivati kao uobicajeno smece.

NE bacajte ASUS Phone u obican otpad.

Ovaj proizvod je dizajniran tako da
omoguci ispravno ponovno koris¢enje
delova i moze da se reciklira. Simbol sa
precrtanom kantom sa tockic¢ima znaci
da proizvod (elektri¢na, elektronska
oprema i dugmaste baterije koje sadrzi
Zivu) ne treba odlagati kao obi¢no
smece. Proverite lokalne regulative
vezane za uklanjanje elektronskih
proizvoda.

NE bacajte ASUS Phone u vatru. NE
izazivajte kratak spoj kontakata. NE

A rasklapajte ASUS Phone.

®
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ASUS

-

Adresa: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Deklaracija

Mi izjavljujemo da su IMEI Sifre za ovaj proizvod, ASUS
Phone, jedinstvene za svaki uredaj i dodeljene samo
ovom modelu. IMEI za svaki uredaj pojedinacno je
fabricki podesen i ne moze ga promeniti korisnik i u
skladu je sa relevantnim IMEl integritetom, vezanim za

zahteve izrazene u GSM standardima.

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja ili komentara vezano

za ovo, molimo vas da nas kontaktirate.

Iskreno vas,
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447
Faks: 886228907698

@ Podrska:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Autorska prava © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.

Sva prava zadrzana.

Vi prihvatate da sva prava ovog uputstva za koris¢enje pripadaju
kompaniji ASUS. Bilo koja i sva prava, uklju¢ujuci bez ograni¢enja, ona
koja su data u uputstvu za koris¢enje i na internet prezentaciji, ostace
ekskluzivna svojina kompanije ASUS i/ili njenih nosioca licence. Nista
uovom uputstvu nema nameru da prebaci bilo koja takva prava ili da

vama da bilo koja od tih prava.

ASUS DAJE OVO UPUTSTVO ZA KORISCENJE “TAKVO KAKVO JE',

BEZ BILO KAKVIH GARANCIJA. SPECIFIKACIJE | INFORMACIJE KOJE

SU SADRZANE U OVOM UPUTSTVU SU OBRABENE ISKLJUCIVO ZA
INFORMACIONO KORISCENJE | MOGU SE PROMENITI U BILO KOJE VEME
BEZ PRETHODNOG OBAVESTENJA | NE TREBA IH POSMATRATI KAO

OBAVEZU ZA ASUS.

Fan forum za ZenTalk

Ik/global forward.php)

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 68

—

2016/7/28 14:52:26



] ®

Prva izdaja / Maj 2016
Modela: ASUS_X00AD (ZB500KL)

ASUS_X00ADC (ZB500KL)
ASUS_XO00ADA (ZB500KL)

Hvala za nakup izdelka ASUS.

Preden zacnete, preberite vsa varnostna navodila in
navodila za uporabo v tem User Guide (Uporabniskem
priro¢niku), da preprecite telesne poskodbe ali
poskodbe naprave.

OPOMBA: Najnovejse posodobitve in podrobnejse
informacije poiscite na www.asus.com.

Funkcije na sprednji strani

Sprejemnik
Senzor

D\ | epindikator @

Sprednja kamera

Zaslon na dotik

+— Tipke na dotik

—T| @® [
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Tipka za vklop/izklop
Vti¢nica za zvok

(] N

@ Utor

Vrata micro USB

OPOMBA: Potisnite hrbtni pokrov iz utora.

_7\ ® I
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Funkcije na zadnji strani

Mikrofon
Bliskavica | Zadnja kamera

Tipka za
glasnost

Poklopac
pozadi

Zvugnici

OPOMBE:

«  Odstranite hrbtni pokrov, da se vidita rezi za
kartico micro SIM in microSD.

+  Reze za kartico micro SIM podpirajo omrezne
pasove LTE, WCDMA in GSM/EDGE.

+  Reza zakartico microSD podpira kartice formatov
microSD in microSDHC.

_7\ ® I
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Polnjenje ASUS Phone:

1. Prikljucite vti¢ USB v vrata USB na napajalniku.

2. Prikljucite drugi konec kabla micro USB v ASUS
Phone.

3. Napajalnik prikljucite v stensko vti¢nico.

e
A

POMEMBNO!

Vas telefon ASUS je delno Ze napolnjen, vendar
ga morate pred prvo uporabo popolnoma
napolniti. Pred polnjenjem naprave preberite
pomembna obvestila in opozorila.

@ « Ceuporabljate ASUS Phone medtem, ko je @

priklju¢en na napajanje, mora biti elektricna
vti¢nica blizu naprave in hitro dostopna.

Pri polnjenju ASUS Phone prek racunalnika
morate kabel micro USB prikljuciti v vrata USB 2.0/
USB 3.0 na racunalniku.

Izogibajte se polnjenju ASUS Phone pri
temperaturi okolice nad 35 °C.

OPOMBE:

Uporabite samo napajalnik, ki je bil prilozen vasi
napravi. Z drugim napajalnikom lahko napravo
poskodujete.

«  Sprilozenim napajalnikom in kablom ASUS
Phone priklopite ASUS Phone v elektricno
vticnico, kar je najboljsi nacin za polnjenje ASUS
Phone.

«  hodna napetost med elektri¢no vti¢nico in tem
napajalnikom je 100-240V (AC). Izhodni tok
kabla micro USB je +5,2V, 1A/1.35A.

_7\ ® I
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Namestitev kartice micro SIM:

1. Poicite utor v spodnjem
desnem kotu ASUS
Phone.

2. Potisnite pokrov
stran od telefona in
ga povlecite dol.

3. Odstranite baterijo.

4. Kartico micro SIM vstavite v rezo.

_7\ ® I
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Kartica micro SIM 1

Kombinirana reza za
kartico micro SIM 2/
kartico microSD

OPOMBA:

+  Reza zakartico micro SIM 2 je v spodnjem delu
kombinirane reze za kartico micro SIM/microSD.

+  Obe reziza kartico micro SIM podpirata omrezni
pas 2G/3G WCDMA/4G LTE, vendar lahko
povezavo s storitvijo 2G/4G LTE vzpostavite samo
zeno kartico micro SIM hkrati.

SVARILO!

+  Naizdelku ne uporabljajte ostrih predmetov ali
@ topil, da izdelka ne opraskate. @

«  Stelefonom ASUS uporabljajte le standardno
kartico micro SIM. Vmesnik za pretvorbo kartice
nano v kartico micro SIM ali obrezana kartica SIM
se morda ne bo dobro prilegala, zato je telefon
ASUS morda ne bo zaznal.

«  Vrezo zakartico micro SIM NE vstavljajte
praznega vmesnika za pretvorbo kartice
nano v kartico micro SIM, da preprecite
nepopravljivo skodo.

Namestitev kartice microSD:

1. Poiscite utor v spodnjem
desnem kotu ASUS Phone.

__‘\ ®
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2. Potisnite pokrov stran
od telefona in ga
povlecite dol.

3. Odstranite baterijo.

@ 4. Kartico microSD vstavite v rezo za kartico microSD. @

Kombinirana reza za
kartico micro SIM 2/
kartico microSD

_7\ ® I
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Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/519/ES)
0 omejevanju izpostavljenosti splosne javnosti
elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Ta naprava je bila testirana za delovanje pri nosenju na
telesu in je v skladu s smernicami glede izpostavljenosti
organizacije ICNIRP in z evropskim standardom EN
62209-2. SAR je bila izmerjena tako, da je bila naprava
0,5 cm oddaljena od telesom, medtem ko je oddajala
najvecjo potrjeno raven moi v vseh frekvencnih pasovih
te naprave. Uporaba drugih dodatkov, ki vsebujejo
kovine, morda ne zagotovi skladnosti s smernicami glede
izpostavljenosti organizacije ICNIRP.

Ce€0560

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktive 1999/5/ES
Evropskega parlamenta in Komisije z dne 9. marca 1999 o
radijski opremi in telekomunikacijski terminalski opremi ter
medsebojnem priznavanju skladnosti te opreme.

Najvisje vrednosti CE SAR za napravo so:
0.484 W/Kg (glava)
1.020 W/Kg (telo)

| LASERSKI PROIZVOD 1. RAZREDA |

_7\ ® I
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Kako uporabljati GPS v ASUS Phone:

. Vasa naprava mora biti povezana v internet,
preden uporabite Zemljevide Google ali druge
aplikacije, ki jih podpira GPS.

. Ko aplikacijo, ki jo podpira GPS, prvi¢ uporabite
v svoji napravi, morate biti zunaj, da boste
prejeli najboljse podatke dolocanja polozaja.

. Ce aplikacijo, ki jo podpira GPS, uporabite v svoji
napravi znotraj vozila, lahko kovinski sestavni
deli vetrobranskega stekla ali druge elektronske
naprave vplivajo na delovanje GPS.

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte @
zvokov pri visoki glasnosti dlje ¢asa.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

V Franciji so slusalke/usesne slusalke za to napravo

v skladu z zahtevami glede ravni zvo¢nega
tlaka,dolocenih v zadevnih standardih EN50332-1:2013
in/ali EN50332-2:2013, kot jih zahteva ¢len L.5232-1

francoske zakonodaje.
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«  ASUS Phone uporabljajte pri temperaturah od
0°C (32 °F) do 35 °C (95 °F).
Baterija

ASUS Phone vsebuje visokozmogljivo litij-ionsko
baterijo, ki jo je mogoce odstraniti. Upostevajte
navodila za vzdrzevanje za dalj$o Zivljenjsko dobo
baterije.

Izogibajte se polnjenju pri izredno visokih ali
nizkih temperaturah. Baterija deluje optimalno pri
temperaturi okolice med +5 °Cin +35 °C.

« Uporabljajte samo baterijo druzbe ASUS. Ce boste
uporabili drugo baterijo, lahko pride do fizi¢nih
poskodb in poskodb naprave.

«  Ne odstranite baterije ali je potopite v vodo ali
@ katero koli drugo tekocino. @

«  Nikoli ne poizkusajte odpreti baterije, ker vsebuje
snovi, ki so kodljive, ¢e jih zauzijete ali ¢e pridejo
v stik z nezadciteno kozo.

«  Ne odstranite baterije in ne povzrocajte kratkega
stika, saj se lahko pregreje in povzroci pozar. V
blizino ne dajajte nakita ali kovinskih predmetov.

«  Neodstranite ali vrzite baterije v ogenj. Lahko
eksplodira in sprosti skodljive snovi v okolje.

Ne odstranite baterije kot obicajne gospodinjske
odpadke. Odnesite jo v zbirni center za nevarne
odpadke.

«  Nedotikajte se prikljuckov baterije.

«  Daseizognete opeklinam, baterije na razstavljajte,
upogibajte, stiskajte ali prebodite.

_7\ ® I

U11349-1_ZB500KL_UM_(EU)_Booklet.indb 78 2016/7/28 14:52:29



] ®

OPOMBE:

«  Tveganje eksplozije, e baterijo zamenjate z
baterijo neprimernega tipa.

«  Odpadne baterije odstranite skladno z navodili.

Polnilnik

«  Uporabljajte samo polnilnik, ki je prilozen ASUS
Phone.

«  Nikoli ne vlecite za kabel, da napravo odklopite iz
elektri¢ne vticnice. Povlecite za vtic.

Opozorilo

ASUS Phone je visokokakovostna naprava. Pred
uporabo preberite vsa navodila in previdnostne oznake
na polnilniku AC (1).

« ASUS Phone ne uporabljajte v ekstremnih okoljih

z visokimi temperaturami ali vlago. ASUS Phone
@ deluje optimalno pri temperaturah od @

0°C(32°F) do 35°C (95 °F).

«  Nerazstavljajte ASUS Phone ali njegovih
dodatkov. Ce je potreben servis ali popravilo,
odnesite napravo pooblai¢enemu serviserju. Ce je
enota razstavljena, obstaja nevarnost elektri¢cnega
udara ali pozara.

Ne povzrocajte kratkega stika prikljuckov baterije s
kovinskimi predmeti.

Ce je za dostop do OBMOCJA ZA DOSTOP
UPRAVLJAVCA potrebno orodje, morajo biti vsi drugi
deli vtem obmogju, kjer je nevarnost, UPRAVLJAVCU
zistim orodjem nedostopni, ali pa morajo biti taki deli
oznaceni, da odvrnejo UPRAVLJAVCA od dostopa.

_7\ ® I
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ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz
Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko
odgovorno reciklirale nase izdelke, baterije in druge
sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse
informacije o recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://
csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Obstaja nevarnost eksplozije, ce
baterijo zamenjate z neustreznim
tipom baterije. Iztrosene baterije
zavrzite v skladu z navodili.

Ne zavrzite baterije med komunalne

odpadke. Simbol prekrizanega

smetnjaka ponazarja, da se baterij ne

sme odlagati skupaj s komunalnimi @
odpadki.

NE ZAVRZITE tabli¢nega racunalnika
ASUS Phone med komunalne odpadke.
Ta izdelek je bil zasnovan tako, da
omogoca ponovno uporabo delov

in recikliranje. Simbol prekrizanega
smetnjaka nakazuje, da se izdelek
(elektricna, elektronska oprema in
baterije, ki vsebujejo Zivo srebro )

ne sme odlagati na javno smetisce.
Preverite lokalne predpise, ki dolo¢ajo
odstranitev elektronskih izdelkov.

®
X = &

NE zavrzite tabli¢cnega racunalnika
ASUS Phone v ogenj. NE povzrocite
kratkega stika na priklju¢nih mestih.
NE razstavljajte tabli¢cnega racunalnika
ASUS Phone.

C 4

>
e
5
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ASUS

-

Naslov: 4F, 150 Li-Te Road, Peitou, Tajpej, Tajvan

Tel: 886228943447
Faks: 886228907698
Izjava

Izjavljamo, da so kode IMEI za ta izdelek, ASUS

Phone, edinstvene za vsako enoto in dodeljene samo
temu modelu. Koda IMEI vsake enote je tovarnisko
nastavljena in je uporabnik ne more spremeniti in je
skladna z ustreznimi zahtevami standardov GSM glede

integritete kod IMEI.

Ce imate kakrino koli vprasanje ali pripombo glede teh

zadev, stopite v stik z nami.
S spostovanjem,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

Faks: 886228907698

@ Podpora:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC.
Vse pravice pridrzane.

You acknowledge that all rights of this Manual remain with ASUS.
Strinjate se, da vse pravice iz tega priro¢nika ostajajo druzbi ASUS. Katere
koli in vse pravice, brez omejitev, iz prironika in s spletne strani so in
ostajajo v izkljucni lasti druzbe ASUS in/ali njenih izdajateljev licenc. Ni¢

v tem priro¢niku ni namenjeno prenosu takih pravic na vas.

ASUS TA PRIROCNIK DAJE "KOT JE"BREZ KAKRSNE KOLI GARANCIJE.
SPECIFIKACIJE IN INFORMACLIE, KI SE NAHAJAJO V TEM PRIROCNIKU SO
NAMENJENE SAMO INFORMATIVNI UPORABI IN SO PREDMET SPREMEMB
BREZ PREDHODNEGA OBVESTILA. PRAV TAKO SE NE SMEJO JEMATI KOT

ASUSOVA ZAVEZA.

Forum ljubiteljev ZenTalka
(http://www.asus. forward.php)
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